
Все разговоры об этом инциденте были сведены в секретный документ и представлены
верховному лидеру страны.

Затем состоялся не очень публичный разговор между Лу Ли и правительством.

"Клуб Долголетия" сегодня незначителен по сравнению с официальным планом, но Лу Ли
обладает достаточными своими способностями, чтобы привлечь внимание, и устрашающими
сверхъестественными способностями.

В этом диалоге.

Установлено, что принцип мирного сосуществования двух сторон, должен быть основан на
равенстве, и соглашение.

Было решено, что

1. Чиновники не будут мешать развитию "Клуба долголетия".

2. Перед лицом участников, которые появляются под новой личностью, такой как Тан Лао,
должностное лицо предоставит им новую юридическую личность.

3. Если новости о "Лу Ли" и "Клубе" будут замечены или распространены третьими лицами,
правительство будет нести ответственность за развенчание слухов и удаление
соответствующей информации.

4. В области "биохимических лабораторий" и "физико-технических лабораторий" Клуб может
подать заявку по обычным каналам, и чиновники в определенной степени дадут приоритетное
одобрение.

5. Кроме этого, никакой дополнительной официальной помощи клубу оказываться не будет.

Кроме того.

Лу Ли также согласился с тем, что при появлении новых технологий в различных областях
приоритет следует отдавать использованию Поднебесной.

Клубу не будет позволено намеренно создавать ущерб.

Это те условия, которые устраивали бы Лу Ли.

Грубо говоря, взаимное использование и телефонные звонки между двумя сторонами на этот
раз являются главным образом свидетельством гарантии.

Это нужно для того, чтобы дать знать высшему руководству, что существует такое понятие, как
"Клуб долголетия".

…

В кабинете, где царило напряжение.

Выражение лица Лу Ли было умиротворенным, когда он собирался повесить трубку.

Внезапно в бровях Лу Ли появилась улыбка, и он вдруг сказал:



"Сэр, извините меня..."

"Вам нужна "временная комната", которую я представил?"

"Посмотрите на все в мире, понаблюдайте за восходом и заходом солнца и посмотрите на
превратности судьбы..."

Рядом с Лу Ли с самого начала телефонного разговора стоял Ду Вэйвэй, затаив дыхание и
крепко сжав кулаки. Две стороны постепенно пришли к консенсусу, и Ду Вэйвэй постепенно
почувствовал облегчение.

Однако, когда Лу Ли уже собирался положить трубку, он вдруг произнес.

Глаза Ду Вэйвэя внезапно округлились, и в одно мгновение волосы на его теле встали дыбом
один за другим.

Ответ с другого конца телефона после того, как голос Лу Ли упал, прозвучал примерно на
секунду позже.

"Нет необходимости. "

"До свидания."

После двух коротких слов трубку повесили.

Лу Ли осторожно выключил телефон, который держал в руке, с улыбкой в уголках рта.

После того, как звонок повесили, специальная следственная группа по расследованию
"инцидента А" была отозвана.

В то же время был создан новый отдел, специально отвечающий за "Клуб Долголетия".

…

"Выпейте чаю."

Положив трубку, Лу Ли встал, подошел к окну кабинета, сел, обернулся, посмотрел на Ду
Вэйвэя, и помахал рукой в знак приветствия.

Он взял дымящийся чайник с кофейного столика и налил кипятка себе и Ду Вэйвэю.

"Сейчас "Клуб долголетия" может выйти на полосу стабильного развития в стране. Через
короткий промежуток времени не будет никаких забот."

Сказал Лу Ли.

"Испытывайте друг друга, бойтесь друг друга, приносите пользу друг другу и достигайте
консенсуса."

Ду Вэйвей улыбнулся и ответил.

"Принцип мирного сосуществования" — это то направление, которое надеются выбрать Лу Ли и
Ду Вэйвэй.



"Правильно понимаете."

Ду Вэйвэй вдруг снова заговорил.

"Как?"

Лу Ли перестал пить чай и посмотрел на своего "советника".

"Те отношения, окончательно ли установлены..."

Ду Вэйвэю было немного любопытно.

Услышав слова Ду Вэйвэя, Лу Ли внезапно рассмеялся "ха-ха".

Через некоторое время он спрятал глубокую улыбку в глазах Ду Вэйвэя.

Он махнул рукой и сказал с некоторой таинственностью произнес:

"Не могу сказать... Этого нельзя сказать..."

"Далее, вы можете позволить семье Ронг постепенно начать."

Спустя долгое время и Ду Вэйвэй, и Лу Ли пришли в себя. Ду Вэйвэй налил Лу Ли чаю и
сказал:

"Шаги все равно должны быть медленнее, устойчивее, шаг за шагом."

"Подготовьте список самых влиятельных людей мира...".

"Более старших, например, Ее Величество Елизавета Английская, Брюс Ли и т.д.".

Лу Ли кивнул головой и ответил.

"Этих деятелей нужно пригласить вступить в клуб, но к ним приковано столько взглядов, что
торопиться нельзя. "

Ду Вэйвэй напомнил.

"Передайте Ронг Иё, что первым шагом будет продолжение глубокого погружения в
Волшебный город. "

Лу Ли ответил.

"Я составлю подробный план и проинформирую их. "

Ду Вэйвэй сказал.

"Предоставив это тебе, я спокоен".

Лу Ли улыбнулся и рассмеялся.

Он допил свою чашку чая.

Уголки его рта приподнялись, а глаза слегка заблестели. Иди сюда на минутку.



Он встал и подошел к столу.

Взял новый лист бумаги и написал на нем.

Контракт сотрудника.

Номер сотрудника: 006 Имя: Ду Вэйвэй

Личность: INTJ-образная личность, строгая и логичная... Проявляет амбициозное видение и
исследует возможности для его реализации, с высшим уровнем планирования.

Потенциал: Высокий потенциал для роста.

Текущий показатель способностей: 8.

Рекомендация: Сосредоточьтесь на развитии и совершенствовании с точки зрения общей
картины.

Направление планирования: стать членом аналитической группы, надеясь, что Ду Вэйвэй
однажды вырастет и станет сравнимым с мистером Чжугэ или даже превзойдет его.

* Чжугэ Лян - китайский полководец и государственный деятель эпохи Троецарствия. За
хитрость и удачу Чжугэ Лян получил прозвание «Невидимый дракон».

Контракты каждого основного сотрудника написан самим "Лу Ли". Этот процесс также
является для него еще одним опытом знакомства с этими сотрудниками.

Из книжного шкафа позади него Лу Ли достал папку с надписью "006 Ду Вэйвэй" и положил в
нее этот файл.

Сядьте поудобнее за стол.

Он открыл второй ящик слева и достал из него черную тетрадь 063. Перейдя на новую
страницу, он написал.

"Клуб "Долголетия" открывает новую главу развития..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/65509/1780414


